Spektrofotometr
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IKONICA MINOLTA CM-36dGV
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Pierwszy na $wiecie spektrofotometr
stacjonarny do pomiaru koloru i potysku
Z niezrbwnanym poziomem zgodnosci

Giving Shape to ldeas



Spektrofotometr

CM-36dG | CM-36dGV | CM-36d

Trzy modele do wyboru:

CM-36dG  Model o ustawieniu poziomym umozliwiajacy jednoczesny pomiar koloru i potysku, z funkcja
regulacji UV

CM-36dGV Model o ustawieniu pionowym z takimi samymi funkcjami jak CM-36dG do pomiaréw tekstyliow
lub papieru

CM-36d Podstawowy model do pomiaréw reflektancji spektralnej koloru




B Przyrzad typu ,,dwa w jednym” do jednoczesnego pomiaru koloru i potysku

|

CM-36dG i CM-36dGV to spektrofotometry typu ,dwa w jednym”
stuzace do jednoczesnego pomiaru koloru i potysku. Jednoczesny

pomiar koloru i potysku zwieksza wydajnos¢ pracy i moze by¢
wykorzystany do zaawansowanej kontroli jakosci lub kalkulacji

dopasowania koloru.

Pomiar koloru Pomiar potysku

=P Oswietlenie Oswietlenie
=P Zmierzone $wiatto =P Zmierzone $wiatto

B Analiza i regulacja dtugosci fali dla wysokiej stabilnosci (opcja*)

Funkcja WAA (Wavelength Analysis and Adjustment, dostepna przy zakupie licencji) zapewnia bezproblemowe, bardziej
niezawodne pomiary i minimalizuje problemy systemowe poprzez ttumienie przesuniec¢ wartosci pomiarowych spowodowanych
nagtymi zmianami temperatury itp. Dane wymagane do przeprowadzenia analizy i regulacji sa uzyskiwane podczas kalibracji bieli,
wiec nie jest konieczna dodatkowa praca.

* Opcja; Wymagana licencja. W celu uzyskania dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem Konica Minolta.

B Wysoka zgodnos$¢ miedzy instrumentami i spéjnosé¢ danych z poprzednimi modelami

Spektrofotometry CM-36dG i CM-36dGV zapewniaja wysoka zgodnos$¢ miedzy instrumentami, ktdra umozliwia zwiekszenie wydajnosci
pracy przy uzyciu wielu instrumentéw w jednym miejscu lub w wielu lokalizacjach. Kolorymetryczna zgodnos¢ miedzy instrumentami
miesci sie w zakresie AE*ab 0,12 (LAV/SCI), co jest wynikiem o 20% lepszym niz w przypadku poprzednich modeli, a zgodnos¢ miedzy
instrumentami w zakresie potysku jest taka sama lub lepsza niz w przypadku instrumentéw stuzacych do pomiaru wytacznie potysku.
Zgodnos¢ z modelami poprzedniej serii CM-3600A jest réwniez wysoka, wiec te same dane docelowe moga by¢ nadal uzywane, co
zmniejsza nakfady pracy potrzebne do rozpoczecia korzystania z serii CM-36dG (do pomiarow SCI).

Utatwia cyfrowa kontrole jakosci w tancuchu dostaw,

zapewnhiajac wysoce precyzyjne jednoczesne pomiary koloru

i potysku.
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B Wysoka uzytecznos$¢ podnoszaca wydajnosé

v’ Panel stanu wys$wietla stan pomiaru i ustawienia warunkow, aby ograniczy¢ btedy operatora.
v" Pomiary moga by¢ wykonywane za pomoca przycisku pomiarowego na urzadzeniu, co ufatwia korzystanie z niego podczas
wykonywania serii pomiarow.

v’ Funkcja podgladu prébki* pozwala oprogramowaniu na
wyswietlanie widoku z wnetrza instrumentu, utatwiajac
ustawianie probki.

*Wymagane jest oprogramowanie SpectraMagic NX lub inne

Mierzony przedmiot Przyktadowy obraz na wyswietlaczu

B Oprogramowanie do zarzadzanie danymi koloréw SpectraMagic NX

SpectraMagic NX to oprogramowanie do zarzadzania kolorami, ktére udostepnia :
uzytkownikom wiele funkcji w zakresie przegladania danych oraz obstugi i konfiguracji " -
spektrofotometrow z poziomu komputera. Uzytkownicy moga dostosowywac szablony :
i raporty do swoich potrzeb poprzez rozmieszczenie i edycje wykresow spektralnych, '
wykresow roznicy koloréw (2D, 3D), wskazan PASS/FAIL i innych obiektow. .

@SpectraMagic NX wer. 3.2 lub nowsza ®System operacyjny: Windows® 8.1 Pro 32 bit, 64 bit / Windows® 10 Pro 32 bit, 64 bit
*Komputer musi by¢ wyposazony w jeden z powyzszych systeméw operacyjnych i spetniac¢ lub przekracza¢ ponizsze specyfikacje.
@®PROCESOR: Réwnowazny z Pentium® 1Il 600 MHz lub szybszy e ®Pamieé: 128 MB lub wiecej (zalecane 256 MB lub wiecej) A
Twardy dysk: 450 MB lub wiecej wolnego miejsca na instalacje ® Wyswietlacz: Rozdzielczos¢: 1024 x 768 pikseli lub wiecej / kolory
16-bitowe lub o wigkszej liczbie bitéw @®Inne: Naped DVD-ROM (do instalacji oprogramowania), port USB (do wprowadzenia klucza
zabezpieczajacego), port USB lub szeregowy (do potaczenia ze spektrofotometrami) oraz zainstalowana przegladarka Internet
Explorer w wersji 5.01 lub nowszej

Windows® jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w USA i innych krajach.

Pentium® jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Intel Corporation w USA i innych krajach.

Funkcjonalnosé




B Obstuguje szeroki zakres mierzonych przedmiotow

v' Mozliwos¢ wyboru $rednicy przystony dla 4 obszaréow pomiarowych w zaleznosci od
wielkosci probki.
v' Komora transmisji otwiera sie szeroko, umozliwiajac pomiar nawet duzych prébek. Arkusze

itp. moga by¢ ustawiane z boku bez koniecznosci ich przycinania.

LAV LMAV MAV SAV

B Regulacja UV dla doktadnych pomiaréow materiatow fluorescencyjnych

Doktadne pomiary materiatow takich jak papier czy tkaniny poddane dziataniu fluorescencyjnych % Reflektancja
$rodkéw wybielajacych (FWA) wymagaja precyzyjnej kontroli skiadowej UV i jej efektéw. Metoda 110 Dane uvzgledniajace

promieniowanie UV

Regulacji Numerycznej UV zastosowana w spektrofotometrze CM-36dG i CM-36dGV zapewnia 0y o promenSanay
taka regulacje dzieki potaczeniu wynikow z btyskéw dwoch lamp ksenonowych (jednej z petna EOh \5:0,,;‘g‘:‘gw‘,’glg(&wdm(e
energig UV, drugiej z energia UV usunieta przez filtr odcinajacy UV 400 nm lub 420 nm), z Eo-

zastosowaniem zastrzezonych obliczen. Metoda ta eliminuje koniecznos¢ mechanicznego 05

ustawiania filtra, a takze umozliwia regulacje UV za pomoca wskaznika bieli, odcienia, jasnosci lub 207

profilu UV. a0 50 0 700

Dtugosé fali [nm]




H CM-36dGV

Spektrofotometr CM-36dGV posiada te same funkcje co CM-36dG, jednak ma pionowy format stuzacy do pomiaru tekstyliow
lub papieru.
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B Spektrofotometry serii CM-36dG moga by¢ stosowane w wielu sektorach przemystu.

Sa to miedzy innymi sektor produkcji farb, tworzyw sztucznych, tekstyliéw, szkta, folii itp.
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B Parametry uzytkowe modeli

CM-36dG CM-36dGV CM-36d
Format instrumentu Poziomy Pionowy Poziomy
Reflektancja (SCI/SCE) o (] °
Transmitancja [ ) [ —
Srednica pomiaru LAV, LMAV, MAV, SAV LAV, MAV, SAV
Kolor Ustawienie warunkow UV 100%, 0%, regulowane 100%
Powtarzalnos¢ <0.02 <0.02 <0.03
Pomiar potysku 60° [ ) [ —
Potysk

Srednica pomiaru MAYV, SAV =




Uktad Reflektancja
oswietlenia/

pomiaru Transmitancja
Srednica sfery catkujacej
Detektor

Element

rozdzielajacy widmo

Zakres diugosci fali
Skok diugosci fali
Szerokos¢ potéwkowa
Zakres reflektancji
Zrodto swiatta

Kolor

Obszar oswietlony /
Srednica pomiaru [mm]

Powtarzalnos¢

Zgodnosé pomiedzy
egzemplarzami

Ustawienia UV

Kat pomiaru

Zrodto swiatta
Detektor
Zakres pomiaru

Srednica pomiaru [mm]

Potysk

Powtarzalnosc¢

Zgodnosé pomiedzy

egzemplarzami
Czas pomiaru

Minimalny odstep czasu miedzy pomiarami

Funkcja podgladu probki

pop
Interfejs
Automatyczne wykrywanie maski wzorca
Zasilanie
Zakres temp y/wi Scirob j

Zakres tgmperatury/ 'wilgotnosci .
y

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Masa

Wyposazenie standardowe

Wyposazenie dodatkowe

CM-36dG CM-36dGV

CM-36d

di: 8°, de: 8° (o$wietlenie rozproszone, kat obserwacii 8°), SCI (z uwzglednieniem sktadowej lustrzanej)/SCE (z wytaczeniem sktadowej lustrzanej)
Zgodnos$¢ z normami CIE No. 15, ISO 7724/1, ASTM E1164, DIN 5033 Teil 7 i JIS Z 8722 warunek C.

di:0°, de:0° (o$wietlenie rozproszone, kat obserwacji 0°)
Zgodno$¢ z normami CIE No. 15 (2004), ASTM E1164, DIN 5033 Teil 7 i JIS Z 8722 warunek g standardéw

@152 mm (6 cali)
Matryce fotodiod krzemowych (podwajne, 40 fotodiod)

Siatka dyfrakcyjna

360 a 740 nm
10 nm
Ok. 10 nm
0 do 200%, rozdzielczos¢: 0,01%
Ksenonowe lampy btyskowe x 3 (2 z filtrami odcinajacymi UV)
Reflektancja:
LAV: @30 mm / @25,4mm
LMAV: @20 mm / @16 mm
MAV: @11 mm / @8 mm
SAV: @7 mm / @4 mm

Transmitancja:
@24mm / @17 mm

Wartosci kolorymetryczne: Odchylenie standardowe w zakresie AE*ab 0,02
Reflektancja spektralna: Odchylenie standardowe w granicach 0,1%
(w przypadku pomiaru biatej ptytki kalibracyjnej 30 razy z 10-sekundowymi przerwami po wykonaniu kalibracji bieli)

W granicach AE*ab 0,12
(Na podstawie $redniej dla pomiaru 12 ptytek barwnych BCRA serii II; LAV/SCI. W poréwnaniu do
wartosci zmierzonych urzadzeniem referencyjnym w warunkach standardu Konica Minolta)

100% / 0% / skorygowane
(Chwilowa numeryczna regulacja UV bez koniecznosci mechanicznego
przemieszczania filtréw)*1; filtry odcinajace UV 400 nm i 420 nm
Zgodny ze standardami JIS Z 8741 (MAV), JIS K 5600, I1SO 2813, ISO7668
(MAV), ASTM D523-08, ASTM D2457-13, DIN 67530

Biata dioda LED
Fotodioda krzemowa
0-200 GU; rozdzielczos¢: 0,01 GU

MAV (obszar pomiaru koloru LAV/LMAV/MAV): elipsa 10 x 8 mm
SAV (obszar pomiaru koloru SAV): @3 mm

Odchylenie standardowe w zakresie
od 0do 10 GU: 0,1 GU
od 10 do 100 GU: 0,2 GU
od 100 do 200 GU: 0,2%
(przy pomiarze 30 razy w odstepach 10 sekund)

od 0 do 10 GU: 0,2 GU
od 10 to 100 GU: 0,5 GU
(MAV. W poréwnaniu do wartosci zmierzonych urzadzeniem referencyjnym w warunkach standardu Konica Minolta)
Okoto 3,5 sekundy (pomiar SCI+SCE)
Okoto 4 sekund (pomiar SCI+SCE+POLYSK)
Okoto 4 sekund (pomiar SCI+SCE)
Okoto 4.5 sekundy (pomiar SCI+SCE+POLYSK)

Z wykorzystaniem wewnetrznej kamery.

Ksenonowa lampa btyskowa x 1

Reflektancja:
LAV: @30 mm / @25,4mm
MAV: @11 mm / @8 mm
SAV: @7 mm / @4 mm

Wartosci kolorymetryczne: Odchylenie
standardowe w zakresie AE*ab 0,03
Reflektancja spektralna: Odchylenie
standardowe w granicach 0,1%
(w przypadku pomiaru biatej ptytki kalibracyjnej 30 razy z
10-sekundowymi przerwami po wykonaniu kalibracji bieli)

W granicach AE*ab 0,15
(Na podstawie $redniej dla pomiaru 12 ptytek
barwnych BCRA serii II; LAV/SCI. W poréwnaniu do
wartosci zmierzonych urzadzeniem referencyjnym
w warunkach standardu Konica Minolta)

Brak funkcji regulacji (UV100%)

Okoto 3,5 sekundy (pomiar SCI+SCE)

Okoto 4 sekund (pomiar SCI+SCE)

Obraz mozliwy do przegladania/kopiowania przy uzyciu opcjonalnego oprogramowania, takiego jak SpectraMagic NX w wer. 3.2 lub nowszej

Technologia WAA (analiza i regulacji dtugosci fali)
USB2.0
Tak
Dedykowany zasilacz sieciowy

Temperatura: 13-33 °C, wilgotnos¢ wzgledna 80% lub nizsza (przy 33 °C), bez skraplania

Temperatura: 0-40 °C, wilgotno$¢ wzgledna 80% lub nizsza (przy 35 °C) bez skraplania

Ok. 248 x 250 x 498 mm
Ok. 84 kg

Ok. 300 x 677 x 315 mm
Ok. 14.0 kg

Biata plytka kalibracyjna; maski wzorca (LAV, LMAV, MAV, SAV); ptytka do kalibracji potysku; puszka kalibracji zera;
kabel USB (2 m); zasilacz sieciowy; ostona przeciwpytowa; walizka na akcesoria; $ciereczka do czyszczenia

Oprogramowanie SpectraMagic NX; uchwyt do
probek w transmisji; kuwety (szklane, 2 mm, 10 mm,
20 mm); kuwety plastikowe (2 mm, 10 mm, 20 mm);

ptlytka kalibracji zera transmitancji; ptytki kolorowe

Oprogramowanie SpectraMagic NX; ptytka kalibracji
zera transmitancji; nasadka; ptytki kolorowe

Ok. 248 x 250 x 498 mm
Ok. 8.3 kg

Biata ptytka kalibracyjna; maski wzorca (LAV, MAV,
SAV); puszka kalibracji zera; kabel USB (2 m); zasilacz
sieciowy; ostona przeciwpytowa; walizka na akcesoria

Oprogramowanie SpectraMagic NX; ptytki kolorowe

*1 *1 NUVC (Liczbowe sterowanie UV) kontrolowanie wymaga posiadanie programu Regulacja UV (zawarte w opcjonalnym programie SpectraMagic NX Pro Ver. 3.2 lub pdzniejszym)

*2 Wymagany jest zakup licencji WAA

o Windows® jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w USA i innych krajach.
* KONICAMINOLTA, logo i symbol Konica Minolta, ,,Giving Shape to Ideas” oraz SpectraMagic™ sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy KONICA MINOLTA, INC.
® Przedstawione obrazy stuzg wytacznie do celéw ilustracyjnych.

® Przedstawione tu dane techniczne i wyglad moga ulec zmianie bez powiadomienia.

KONICA MINOLTA, INC
Konica Minolta Sensing Americas, Inc.

Konica Minolta Sensing Europe BV.

W celu zapewnienia prawidtowego uzytkowania i bezpieczenstwa,
przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczyta¢
instrukcje.

« Urzadzenie nalezy zawsze podtgczac do zrédta zasilania o
okreslonym napieciu. Nieprawidtowe podtaczenie moze by¢
przyczyna pozaru lub porazenia pradem.

ISO Certifications of KONICA MINOLTA, Inc., Sakai Site

JQA-E-80027
Design, development,
manufacture, service and sales
of measuring instruments

JQA-QMA15888
Design, development, manufacture/
manufacturing management, calibration, and
service of measuring instruments

Osaka, Japan

New Jersey, U.S.A. +1-888-473-2656 (in USA)
+1-201-236-4300 (outside USA)
+31(0)30248-1193

+49(0)89 4357 156 0
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